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REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU RHONE

Mission Inter-Services de I'Eau
et de Ia Nature du Rhone

ARRETE n° DDT_SEN_2018_10_04_B105

prenant les mesures de vigilance, d’alerte et d’alerte renforcée pour certains usages de 'eau
dans le département du Rhdne et de la métropole de Lyon

Préfet de la région Auvergne-Rhéne-Alpes,
Préfet de la zone de défense et de sécurité
Sud-Est,

Préfet du Rhéne,

VU le Code de 'Environnement et notamment ses articles L.211-3 et R.211-86

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs du préfet, & I'organisation et & I'action des
services de 'Etat dans les régions et les départements ;

VU le décret du 11 octobre 2017 portant nomination de M. Stéphane BOUILLON en qualité de préfet de |a région
Auvergne-Rhéne- Alpes, préfet de la zone de défense et de sécurité Sud-Est, préfet du Rhdne (hors classe) ;

VU l'arrété préfectoral n°PREF_DIA_BCI_20178_01_11_05 du 15 janvier 2018 portant délégation de signature a
M. Emmanuel AUBRY, préfet, secrétaire général de la préfecture du Rhéne, préfet délégué pour I'égalité des
chances auprés du préfet de la région Auvergne-Rhdne-Alpes, préfet de a zone de défense et de sécurité Sud-
Est, préfet du Rhone ;

VU l'arrété préfectoral cadre N° DDT_SEN_2016_06_06 B35 du 06 juin 2016 fixant le cadre des mesures de
préservation de la ressource en eau en période d’étiage pour les cours d'eau et les nappes d’'eaux souterraines
du département du Rhdne et de la métropole de Lyon ;

VU l'arrété préfectoral N° °DDT_SEN_2018__08_14_B73;

VU les débits observés dans les cours d'eau du département du Rhéne et de la Métropole de Lyon ;

VU les niveaux constatés sur les nappes d'eau souterraines de 'Est Lyonnais- couloir de Meyzieu — et des
alluvions pliocénes du Val de Sadne,

CONSIDERANT que les prévisions pluviométriques ne permettent pas d’entrevoir une amélioration de la
situation du réseau hydrographique et hydrologique ;

CONSIDERANT [a détérioration de la situation hydrologique et le niveau d'assec des cours d'eau, des mesures
d'alerte renforcée s'imposent, afin de retarder la situation de crise;

CONSIDERANT que le renforcement des mesures de restriction ou d'interdiction provisoire de certains usages

de I'eau s'imposent pour la préservation des écosystémes aquatiques et pour la protection de la ressource en
eau dans certain territoire ;
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CONSIDERANT que la situation de la ressource en eau est toujours déficitaire avec une tendance a la baisse
du niveau des eaux souterraines ;

CONSIDERANT que sur laquifére fluvio-glaciaire de Meyzieu dans I'Est Lyonnais, tous les prélévements ne
peuvent plus &tre simultanément satisfaits, la situation d’alerte renforcée est maintenue;

CONSIDERANT que des mesures sont nécessaires pour anticiper une situation susceptible de se dégrader en
situation d'alerte renforcée, les mesures d'alerte sont maintenues sur les alluvions pliccénes du Val de Sadne et
sur les aquiféres des couloirs fluvio-glaciaires d'Heyrieux dans I'Est Lyonnais et sur laquifére de la nappe du
Garon ;

CONSIDERANT que sur l'aquifére du couloir fluvio-glaciaires de Décines dans I'Est Lyonnais le maintien des
mesures de vigilance est nécessaire pour anticiper une situation susceptible de se dégrader ;

SUR proposition du Directeur Départemental des Territoires du Rhone,

ARRETE

Article 1.
Larrété n° DDT_SEN_2018 08_14_B73; est abrogé.

Article 2. Il est décidé de déclencher les situations suivantes :

Zone de gestion Situation pour les Situation pour les
(annexe 1) eaux souterraines eaux superficielles et leur nappe
d’accompaghement
(hors Rhone et Sadne)

ZONE 1 Non concernée Alerte renforcée
ZONE 2 Alerte ~ Alerterenforcée
ZONE 3 Non concernée J Alerte renforcée ]
ZONE 4 Non concernée Alerte renforcée =
ZONE 5 Alerte Alerte renforcg;_m i
ZONE 6 Non concernée Alerte renft;rt—:g;w““_” x|
ZONE 7 Alerte Aiérte renforcéém ]
ZONE 8 Vigilance Alerte renforcée =i
ZONE 9 Alerte renforcée : 2 Alerte renforcée e

La liste des communes classées par zone de gestion est disponible en annexe 1.

La carte de délimitation des zones de gestion est annexée au présent arrété (annexe 2).

Une carte plus précise est disponible sur le site des services de FEtat dans le Rhéne
(http:/Amww.rhone.gouv.fr/Politiques-publiques/Environnement-developpement-durable-risques-naturels-et-
technologiques/Eau/Secheresse).

Les mesures correspondant a chaque situation sont définies en annexe 3.

Pour les communes de Genas, Saint-Bonnet-de-Mlre, Sainf-Laurent-de-Mire et Saint-Priest situées sur
plusieurs zones de gestion, les mesures de restriction des usages d'agrément et domestiques definies dans

I'annexe 3 sont celles de la zone de gestion dont la situation de restriction est la plus élevée (situation d’alerte
renforcée). Les mesures de restriction des usages non domestiques sont celles des zones concernées.
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Les dispositions du présent arrété ne s’appliquent pas :

» aux besoins de la défense incendie ;

» aux prélévements effectués en vue d’assurer 'approvisionnement en eau potable ;
> aux usages sanitaires de I'eau résultant d'obligations réglementaires ;
>

au Rhéne, 4 la Saéne et & leur nappe d’'accompagnement ainsi qu'aux plans d'eau et graviéres qui en
dépendent.

Le maire peut prendre un arrété municipal reprenant les mesures de gestion des usages de I'eau mentionnées
dans les tableaux en annexe 3 de maniére & en permettre le contrdle par la police municipale.

Article 3. Période d’application

Les dispositions du présent arrété prennent fin le 31 octobre 2018.

Article 4. Publication
Le présent arrété est :
» adressé pour affichage en mairie, au maire de chaque commune concernée,
«  publié sur le site des services de I'Etat dans le Rhéne et au recueil des actes administratifs du Rhone.

Une mention est insérée dans deux journaux régionaux ou locaux diffusés dans le département du Rhone et la
Métropole de Lyon.

Article 5. Délais et voies de recours

Le présent arrété peut étre déféré au tribunal administratif de LYON dans un délai de 2 mois & compter de sa
publication.

Article 6. Exécution

Le Préfet, Secrétaire Général, Préfet délégué pour l'égalité des chances, le Directeur Départemental des
Territoires, la Directrice Régionale de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement, la Directrice
Départementale de la Protection des Populations, le Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé, le
Directeur Départemental de la Sécurité Publique, le Colonel commandant le groupement de gendarmerie, le
chef du Service Départemental du Rhéne de I'Agence Francaise pour fa Biodiversité, le Président de la
Fédération Départementale du Rhéne et de la métropole de Lyon pour la Péche et la Protection du Milieu
Aquatique, le Chef du Service Départemental du Rhéne de I'Office National de la Chasse et de la Faune
Sauvage, les Maires des communes concernées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, d'assurer
l'execution du présent arrété.

Faitalyon le 0 & OCT. 2018

Le Préfet

Préfet délégué poyr ' des chances

Emmanuel AUBRY
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Annexe 1 : Appartenance des communes aux zones de gestion

Zone de

Zone de

| INSEE

Ccommune gestion INSEE
Affoux ZONE 3 69001
Algueperse ZONE 1 69002
Albigny-sur-Sabne ZONE 4 69003
Alix ZONE 1 69004
Ambérieux ZONE 2 69005
Amplepuis ZONE 1 69006
AMpuis ZONE 6 69007
Ancy ZONE 3 69008
Anse ZONE 2 69009
Arnas ZONE 2 69013
Aveize ZONE 3 69014
Avenas ZONE 1 69015
Azolette ZONE 1 69016
Bagnols ZONE 1 69017
Beaujeu ZONE 1 69018
Belleville ZONE 2 69019
Belmont-d'Azergues ZONE 1 69020
Bessenay ZONE 3 69021
Bibost ZONE 3 69022
Blacé ZONE 1 69023
Brignais ZONE 5 69027
Brindas ZONE 5 69028
Bron ZONE 8 69029
Brullioles ZONE 3 69030
Brussieu ZONE 3 69031
Bully ZONE 3 69032
Cailloux-sur-Fontaines ZONE 4 69033
Caluire-et-Cuire ZONE 4 69034
Cenves ZONE 1 69035
Cercié ZONE 1 69036
Chabaniére ZONE 3 69228
Chambost-Alliéres ZONE 1 69037
Chambost-Longessaigne ZONE 3 69038
Chamelet ZONE 1 69039
Champagne-au-Mont-d‘Or ZONE 4 69040
Chaponnay ZONE 7 69270
Chaponost ZONE b 69043
Charbonniéres-les-Bains ZONE5 69044
Charentay ZONE 2 69045
Charly ZONE 5 69046
Charnay ZONE 1 69047
Chassagny ZONES 69048
Chasselay ZONE 1 69049
Chassieu ZONE 8 69271
Chétillon ZONE 1 69050

Commune gestion

Chaussan ZONE 5 69051
Chazay-d'Azergues ZONE 1 69052
Chénas ZONE 1 69053
Chénelette ZONE 1 69054
Chessy ZONE 1 69056
Chevinay ZONE 3 69057
Chiroubles ZONE 1 69058
Civrieux-d'Azergues ZONE 1 69059
Claweisolles ZONE 1 69060
Cogny ZONE 1 69061
Coise ZONE 3 69062
Collonges-au-Mont-d'Or ZONE 4 69063
Colombier-Saugnieu ZONE 9 69299
Communay ZONE 7 69272
Condrieu ZONE 6 69064
Corbas ZONE 7 69273
Corcelles-en-Beaujolais ZONE 2 69065
Cours ZONE 1 69066
Courzieu ZONE 3 69067
Couzon-au-Mont-d'Or ZONE 4 69068
Craponne ZONE 5 69069
Cublize ZONE 1 69070
Curis-au-Mont-d'Or ZONE 4 69071
Dardilly ZONE 4 69072
Dareizé ZONE 1 69073
Décines-Charpieu ZONE 8 69275
Denicé ZONE 1 69074
Diéme ZONE 1 69075
Dommartin ZONE 1 69076
Dracé ZONE 2 69077
Duerne ZONE 3 69078
Echalas ZONE6 69080
Ecutly ZONE 4 69081
Emeringes ZONE 1 69082
Eveux ZONE 3 69083
Feyzin ZONE 7 69276
Fleurie ZONE 1 69084
Fleurieu-sur-Safne ZONE 4 69085
Fleurieux-sur-l'Arbresle ZONE 3 69086
Fontaines-Saint-Martin ZONE 4 69087
Fontaines-sur-Sadne ZONE 4 69088
Franchemille ZONE 5 69089
Frontenas ZONE 1 69090
Genas (Esf) ZONE 9 69277
Genas (Ouest) ZONE 8 69277
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Annexe 1 : Appartenance des communes aux zones de gestion (suite)

1
Commune E‘;’;%gﬁ | INSEE | |commune E%Z?igr? INSEE
Genay ZONE 4 69278 Marchampt ZONE 1 69124
Givors ZONE 6 69091 Marcilly-d'Azergues ZONE 1 69125
Gleizé ZONE 2 69092 Marcy ZONE 1 69126
Grandris ZONE 1 69093 Marcy-l'Etoile- ZONE 5 69127
Grézieu-la-Varenne ZONE 5 69094 Marennes ZONE 7 69281
Grézieu-le-Marché ZONE 3 69095 IMeaux—Ia—Montagne ZONE 1 69130
Grigny ZONE 5 69096 Messimy ZONE 5 69131
Haute-Rivoire ZONE 3 69099 Meys ZONE 3 69132
Irigny ZONE B 69100 Meyzieu ZONE 8 69282
Jarnioux ZONE 1 69101 Millery ZONE 5 69133
Jonage ZONE 9 69279 Mions ZONE7 69283
Jons ZONE 9 69280 Moiré ZONE 1 69134
Joux ZONE 3 69102 Monsols ZONE 1 69135
Juliénas ZONE 1 69103 Montagny ZONE S 69136
Jullié ZONE 1 69104 Montanay ZONE 4 69284
L'Arbresle ZONE 3 69010 Montmelas-Saint-Sorlin ZONE 1 69137
La Chapelle-sur-Coise ZONE 3 69042 Montromant ZONE 3 69138
La Mulatiére ZONE 5 69142 Montrottier ZONE 3 69139
La Tour-de-Salvagny ZONE 5 69250 | |Morancé ZONE 1 69140
Lacenas ZONE 1 69105 | [Momant ZONE 5 69141
Lachassagne ZONE 1 69106 Neuwville-sur-Sadne ZONE 4 69143
Lamure-sur-Azergues ZONE 1 69107 Odenas ZONE 1 69145
Lancié ZONE 2 69108 Orliénas ZONE 5 69148
Lantignié ZONE 1 69109 Oullins ZONE 5 69149
Larajasse ZONE 3 69110 Quroux ZONE 1 69150
Le Breuil ZONE 1 69026 Pierre-Bénite ZONES 69152
Le Perréon ZONE 1 69151 Poleymieux-au-Mont-d'Or ZONE 4 69153
Légny ZONE 1 69111 Pollionnay ZONE 5 69154
Lentilly ZONE 5 69112 Pomeys ZONE 3 69155
Les Ardillats ZONE 1 69012 Pommiers ZONE 2 69156
Les Chéres ZONE 2 69055 Pontcharra-sur-Turdine ZONE 3 69157
Les Haies ZONE 6 69097 Porte-des-Pierres-Dorées ZONE 1 69159
Les Halles ZONE 3 69098 Poule-les-Echarmeaux ZONE 1 69160
Les Qlmes ZONE 3 69147 Propiéres ZONE 1 69161
Les Sauvages ZONE 1 69174 Pusignan ZONE 9 69285
Létra ZONE 1 69113 Quincié-en-Beaujolais ZONE 1 69162
Limas ZONE 2 69115 Quincieux ZONE 2 69163
Limonest ZONE 4 69116 Ranchal ZONE 1 69164
Lissieu ZONE 1 69117 Régnié-Durette ZONE 1 69165
Loire-sur-Rhéne ZONE 6 69118 Rillieux-la-Pape ZONE 4 69286
Longes ZONE 6 69119 Riverie ZONE 3 69166
Longessaigne ZONE 3 69120 Rivolet ZONE 1 69167
Lozanne ZONE 1 69121 Rochetaillée-sur-Sadne ZONE 4 69168
Lucenay ZONE 2 69122 Ronno ZONE 1 69169
Lyon ZONE 4 69123 Rontalon ZONE S5 69170
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Annexe 1 : Appartenance des communes aux zones de gestion (suite)

Commune E%I;?igﬁ INSEE Commune é?ersl;?jgr? | INSEE
Sain-Bel ZONE 3 69171 Saint-Marcel-I'Eclairé ZONE 2 69225
Saint-Andéol-le-Chateau ZONE 6 69179 Saint-Martin-en-Haut ZONE 3 69227
Saint-André-la-Céte ZONE 3 69180 Saint-Nizier-d'Azergues ZONE 1 69229
Saint-Appolinaire ZONE 1 69181 Saint-Pierre-de-Chandieu ZONE 7 69289
Saint-Bonnet-de-Mure (Centre) ZONE 8 69287 Saint-Pierre-la-Palud ZONE 3 659231
Saint-Bonnet-de-Mure (Est) ZONE 9 69287 Saint-Priest (Est) ZONE 8 69290
Saint-Bonnet-de-Mure (Ouest) ZONE 7 69287 Saint-Priest (Ouest) ZONE 7 69290
Saint-Bonnet-des-Bruyeres ZONE 1 69182 Saint-Romain-au-Mont-d'Or ZONE 4 69233
Saint-Bennet-le-Troncy ZONE 1 69183 Saint-Romain-de-Popey ZONE 3 69234
Saint-Christophe ZONE 1 69185 Saint-Romain-en-Gal ZONE 6 69235
Saint-Clément-de-Vers ZONE 1 69186 Saint-Romain-en-Gier ZONE & 69236
Saint-Clémentles-Places ZONE 3 69187 Saint-Symphorien-d'Ozon ZONE 7 659201
Saint-Clément-sur-Valsonne ZONE1 69188 Saint-Symphorien-sur-Coise ZONE 3 69228
Saint-Cyr-au-Mont-d'Or ZONE 4 69191 Saint-Vérand ZONE 1 69239
Saint-Cyr-le-Chatoux ZONE1 69192 Saint-Vincent-de-Reins ZONE 1 69240
Saint-Cyr-sur-le-Rhéne ZONE 6 69193 Sainte-Catherine ZONE 3 69184
Saint-Didier-au-Mont-d'Or ZONE 4 69194 Sainte-Colombe ZONE 6 69189
Saint-Didier-sur-Beaujeu ZONE 1 69196 Sainte-Consorce ZONE 5 69190
Saint-Etienne-des-Oulligres ZONE 1 69197 Sainte-Foy-I'Argentiére ZONE 2 69201
Saint-Etienne-la-Varenne ZONE 1 69198 Sainte-Foy-lés-Lyon ZONE 5 59202
Saint-Fons ZONE7 69199 Sainte-Paule ZONE 1 69230
Saint-Forgeux ZONE 3 69200 Salles-Arbuissonnas-en-

Saint-Genis-TArgentiére ZONE3 | 60203 | |Beaujolais ZGErl | (60172
Saint-Genis-Laval ZONE 5 69204 Sarcey ZONE 3 69173
Saint-Genis-les-Olliéres ZONE 5 69205 Sathonay-Camp ZONE 4 69292
Saint-Georges-de-Renegins ZONE 2 69206 Sathonay-Village ZONE 4 69293
Saint-Germain-au-Mont-d'Or ZONE 4 69207 Savigny ZONE 3 69175
Saint-Germain-Nuelles ZONE 3 69208 Sérézin-du-Rhone ZONE 7 69294
Saint-igny-de-vers ZONE 1 69209 Simandres ZONE7 69295
Saint-Jacques-des-Arréts ZONE 1 69210 Solaize ZONE 7 69296
Saint-Jean-d'Ardiéres ZONE 2 69211 Soucieu-en-Jarrest ZONE 5 69176
Saint-Jean-de-Touslas ZONE 6 69213 Sourcieux-les-Mines ZONE 3 69177
Saint-Jean-des-vVignes ZONE 1 69212 Souzy ZONE 3 69178
Saint-Jean-la-Bussiére ZONE 1 69214 Taluyers ZONE 5 69241
Saint-Julien ZONE 1 69215 Taponhas ZONE 2 69242
Saint-Julien-sur-Bibost ZONE 3 69216 Tarare ZONE 3 69243
Saint-Just-d'Avray ZONE 1 69217 Tassin-la-Demi-Lune ZONE 5 69244
Saint-Lager ZONE 1 69218 Ternand ZONE 1 69245
iSaint-Laurent-d'Agny ZONE 5 69219 Ternay ZONE 7 69297
Saint-Laurent-de-Chamousset ZONE 3 69220 Theizé ZONE 1 69246
Saint-Laurent-de-Mure (Centre) ZONE 8 69288 Thizy-les-Bourgs ZONE 1 69248
Saint-Laurent-de-Mure (Est) ZONE9 69288 Thurins ZONES 69249
Saint-Laurent-de-Mure (Ouest) ZONE 7 69288 Toussieu ZONE 7 69298
Saint-Loup ZONE 3 69223 Trades ZONE 1 69251
Saint-Mamert ZONE 1 69224 Tréves ZONE 6 69252
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Annexe 1 : Appartenance des communes aux zones de gestion (suite)

Zone de

Commune ‘E"e’;flg: INSEE
'Vernay ZONE 1 69261
\Ville-sur-Jarnioux ZONE 1 69265
Villecheneéve ZONE 3 69263
Villefranche-sur-Saéne ZONE 2 69264
Villeurbanne ZONE 8 69266
Villié-Morgon ZONE 1 69267
\burles ZONE 5 69268
Yzeron ZONE 5 69269

Commune gestion INSEE
Tupin-et-Semons ZONE 6 69253
Val-d'Oingt ZONE 1 69024
Valsonne ZONE 1 69254
Vaugneray ZONE 5 69255
Vaulx-en-velin ZONE 8 69256
\aux-en-Bealjolais ZONE 1 69257
vauxrenard ZONE 1 69258
VEnissieux ZONE 7 69259
vernaison ZONE 5 69260
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Annexe 2 :

&!W Territoires pouvant étre soumis a des mesures
— de limitation des usages de ['eau

£ :-g’ =il
Ny S

*‘P\?’Q’ n.,r,

@ Eaux superficelies - stations de mesures hydrométriques
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Territoires concernés par les mesures

de gestion des eaux souterraines

Situation au 02/10/2018

Légende
] Commune
[ Situation de vigilance
[ situation d'alerte
] situation d'alerte renforade
=) situation de aise
Cours d'eau
¥r Eaux souterraines - points statégiques de référence




Territoires concernés par les mesures
de gestion des eaux superficielles

Situation au 02/10/2018

Légende
[J commune
[ Situation de vigilance

3 situation d'alerte
2 situation d'alerte renforcée
Situation de crise
— Cours d'eau

T

Sources des donndes : DT 69 (SEN} - Autorisation de diffushs | Libre - Reproduction : Libre
Réfirertiets 1 BUTOPO £ - 2014, 1GHPark - Protocobe IGHINMIZI! - MAMPRAT, wctobre 2011
£9401 Lyon codox 03

= &% roe Garitatd) - 0533867 «

It 'mmtatry 110

Drection Deépartemeniale des Terriiolres du Ahdne

e r—
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Eaux superficlelles, souterraines et eau potable l

Annexe 3 : Mesures de gestion et de limitation des usages adaptées a la
situation de la ressource en eau

-  d'ouvrages de stockage d'eau de pluie remplls avant 'arrété de limitation d'usages,
de plans d’eau ayant une existence légale et respectant la réglementation en vigueur ainsi que les prescriptions qui
leur sont imposées (débit réservé notammaent),
- du réseau du Syndicat Mixte Hydraulique Agricole du Rhéne (SMHAR) pour lequel I'origine de I'eau est le Rhéne, la
Sabne ou leur nappe d’accompagnement.
En cas de confrdle, I'usager devra justifier de I'origine des préiévements.

Restent autorisés :

les usages sanltalres de I'eau résultant d'obligations réglementaires,

- labreuvement des animaux. Toutefois, les animaux ne doivent pas accéder aux cours d'eau afin d'éviter le
plétinement défavorable au milieu aquatique,

les prélévements pour les pompes a chaleur avec réinjection dans la méme nappe.

Rappel : Le débit réservé a la riviére figurant dans I'arrété d’autorisation, ou dans les prescriptions accompagnant le
récépissé de déclaration, ou fixé par l'article L.214-18 du code de I'environnement doit étre respsecté.

Pour les usages basés sur des prélévements dans le Rhdne, la Saéne, leur nappe d’accompagnement ainsi qu'aux plans
d'eau et graviéres qui en dépendent, se reporter aux éventuels niveaux de restriction applicable 4 ces ressources.

Dans cette annexe, on entend par eaux superficielles : les cours d’eau ou canaux alimentés par ces cours d'eau, les plans
d’eau ainsi que les nappes d’accompagnement des cours d'eau.

Tableau A : Mesures applicables aux ZONES N° 1, 3,4 et 6

€au potable

USAGES
D’AGREMENT ET
USAGES
DOMESTIQUES
non prioritaires

d’alimentationen |

Remplissage des piscines i usage
familial

Vidange des pistines dans les cours

Lavage dés véhicules

Arrogage deg fagadee de batiment
. (habitation...)

1- Plants ayant une importance génétique, plants histeriques
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USAGES
Usages sanitaires de I'eau résultant B
MESUgEs DE d'obligations réglementalres
GENERALE Abreuvement des animaux 4 i Les animaux ne doivent pas accéder aux cours d'eau afin d'éviter [e piétinement
défavarable au milieu aquatique
Prélévements pour les pompes & b
chaleur avec réinjection dans la méme
nappe
Circulation ou cheminement dans les NB. Les animauix d'élevage ne doivent pae accéder directement dans le lit des cours
cours d'eau (y compris an!maux) d'sau (des zones d'abreuvement doivent étre aménagées).
Réallsation de travaux dans les cours Sauf travaux en a-sec
d'gau
Prélévemant dans les cours d'eau et Les pompes mobiles doivent &tre retirées du lit des cours d'eau
USAGES les nappes d’accompagnement
D'AGREMENT ET
USAGES Arrosage des pelouses, espaces varte Sauf les jardins potagers, les jeunes plantafions, (es plants patnmoniaux’, les semis de
DOMESTIQUES publics et privés, jardins 'année, pour lesquels larrosage au goutie & goutte ou au pied & pied & partir du réseau
Leby BN d'alimentation en eau potable ou de prélévements dans les eaux souterraines reste
sont concemeés les autorise enfre 20h et 8h, 4 jours par semaine (lundi, mercred), vendredi et samedi)
prélévaments
directs au milieu I
{emux Arrosage des espaces sportifs de Sauf l'arrosage des
superficielles, toute nature - stades entra 20h et 8h quatre jours par semaine (lundt, mercredi, vendredi et samech}
souterraines) et - greens et départs entre 20h et 8h
l'ubhisation du Un registre de prélévement devra étre rempli hebdomadairement pour firmgation des
réseau stades et des greens et départs de golfs

. Sauf : Piscine nouvellement construlte : premier remplissage autorisé ,
Toutes piscines : remplissage complémentaire autorisé

Sauf les véhicules ayant une obligation réglementaire (véhicules sanitaires ou
alimentaires) ou technique (bétonnisre ) et pour les organismes liés 3 la séounté Le
lavage en station professionnelle équipée de dispositifs de recyclage d'eaux et de
trattement des rejets est autorisé

® Sauf ravalament




USAGES

! (imgation agnicole
} compnse) réalisés

| dans les aaux

o |sontconcemés les | Arrosage des voies privées ]
8 : prélevements I
% | directs au miliey ¢ [
B | (eaux Prélévement d’eau pour les ouvrages @ .
E superficialles, de géothermle sur eau de nappe ne |
£ ! souterraines) et | réInjectant pas I'eau dans la nappe '
g : I':::Lis:ut'o" L Fonctionnement des fontaines ®
g | gralimentation en publiques A circuit ouvert
£ I eau potable Lavage des vories : Sauf mpératif sanitaire ou de sécunté et a lexclusion des balayeuses laveuses
g | (suite) automatiques

- 1
8
g
o 4
g
a‘ _
= i
a i
B | I
L !
g |

; Tous préldvements sauf (1) et (2) c ; jon de 50 rélavements d'eau ;
: USAGES NON | -Mise en ceuvre du « plan d'économie d'eau » établi par le préleveur
DOMESTIQUES : ou

., -Enlabsence de « plan d'économie d'eau », réduction des prélévements de 50 % en
i débrf instantané par rapport & la capacité de préldvement de I'instailation
. Lors du contrdle, le préleveur dort justifier de la gestion qu'il a mise en place et le cas

superficlelles, & i échéant fournir le « pfan d'économie d'eau »
I'exception des — — = s ==
prélévements (1) Prélavements pour : iz Réduction de 25% des prélévements d'eau ;
destinés au réseau | Cultures maraichéres et pépiniéres ; | - Mise en ceuvre du « plan d'économie d'eau » établ par le préleveur
g | d'ahmentation en Horticulture et tabac : oL 8
% | eau potable | H - En I'absence de « plan d'économie d'eau », réduction des prélévements de 25 % en
S | Gultures dont irrigation est réalisée débit instantané par rapport a la capacité de prélévement de I'inslallation
£ [ | par goutte a goutte ou micro Lors du contrle, le préleveur doit justifier de la gestion qu'il @ mise en place et le cas
§- | aspersion sous frondaison, ou toute échéant fournir le « plan d'économie d'eau »
: llmchnique équivalente.
5 R Eee TS e R e
I (2) Prélévements pour les installations | Application de I'arrété préfectoral de I'CPE En I'absence de disposition specifique
classées pour la protection de | figurant dans cet amété, les usages de l'eau qui ne sont pas directement liés au process
! Panvironnement {ICPE) ainsi que leur ' ! industrial ou ne sont pas indispensables 2 'activité de I'installation reiévent des
1 rajet aqueux dans le milieu | dispositions « Uisages d'agrément et usages domestiques non prionitaires » ci-dessus
i
i-tfslzati«:m d’épuration des eaux usées et ; Les gestionnares d'installations signalent préalablement aux services de police des eaux
| réseaux d'assainissement A i les interventions susceptibles de générer un rejet dépassant les normes autorisées,
i | notamment les opérations de maintenance sur des organes de traitement ou es
| i ' opérations d'entretien des réseaux (curages ) Contrble st autosurveillance renforcee
@ |USAGES NON
.E DOMESTIQUES
£ | (irrigation agricole
g comprise) réalisés NON CONCERNE
2 dans las eaux
X souterraines
&

% _usage sans restriction

12120

usage limité

@ usage interdit 24h/24h



Eaux superficlelles, souterraines et eau potable :

Eaux superficielles

Tableau B : Mesures applicables aux ZONES N° 2, 5et 7

USAGES
Usages sanitaires de I'eau résultant N -3
MESUEES DE d'obligations réglementalres
PgRE y Abreuvement des animaux %, Les animaux ne doivent pas accéder aux cours d'eau afin d'éviter le piétinement
GENERALE y défavorable au milieu aquatique
Prélévements pour les pompes & 5 .
chaleur avec réinjection dans la méme
nappe
Clrculation ou cheminement dans les NB. Les animaux d'éievage ne doivent pas accéder directement dans le lit des cours
cours d’eau (y compris animaux) d'eau (des zones d'abreuvement doivent 8tre aménagées).
Réallsation de travaux dans les cours ® Sauf travaux en §-sec
d'eau
Prélavement dans les cours d'eau et Les pompes mobiles dovent &tre ratirdes du Iit des cours d'eau
. les nappes d'accompagnement
Arrosage des pelouses, espaces veris Saufles jardins potagers, les jeunes plantations. les plants patnmoniaux?, les semis de
publics at privés, |ardins I'année, pour lesquels |'arrosage au goutte & goutte ou au pied A pied a partir du réseau
d'alimentation en eau potable ou de prélévements dans les eaux soulerrames reste
autoriaé entre 20h et 8h, 4 jours par semaine (lundi, mercredi, vendred: et samedr)
Arrosage des espaces sportifs de Sauf l'arrosage des
touts nature - stades enftre 20h et Bh quatre jours par semaine (lundi, mercredi, vendredi et samedi)
- greens et départs entre 20h et 8h
USAGES Un registre de prélévement devra &tre rempli hebdomadairement pour l'irrigation des
D'AGREMENT ET stades &t des greens et départs de golfs
USAGES e —= - ——— e - i
DOMESTIQUES  Remplissage des piscines a4 usage @ Sauf : Piscine nouvellement construite : premier remplissage autorigé
non prioritaires familial Toutes piscines : remplissage complémentaire autorisé
:&3;32&9:,:2: dad Vidange des piscines dans les cours
directs au mileu | 9's8u [ I _ _
(eaux S Lavage des véhicules Sauf les véhicules ayant une obligation réglementaire (véhicules sanitares ou
supe! °'l° 8, alimentaires) ou fechnique (bétonnidre ) et pour 8s organismes fiés & la sécurté Le
rm:tem nes) et lavage en station professionnelle equipée de dispositifs de recyclage d'eaux et de
':2;?‘""" du traitement des rejets est autorisé
d'alimentation en  Arrosage des fagades dae bitiment Sauf ravalement
aau potable {habitation...)
Arrosage des voies privéss @
Préldvement d’eau pour les ouvrages
de géothermie sur eay de nappe ne
réinjectant pas 'sau dans la nappe
Fonctionnement des fontaines @
publiques & clreult ouvert
L;a\}age des vélrles “ls-nuf impératif sanita-lre ou de sécurité et & lexclusion des balayeuses laveuses
automatiques
Tous prélévements sauf (1) et (2) . e de lévem d'eau ;
USAGES NON A - Miga en cauvre du « plan d'économie d'eau » établi par le préleveur
DOMESTIQUES ou
(irigation agricole - En l'absence de « plan d'économie d'eau », réduction des prélévements de 50 % en
comprise) néalisés débit instantané par rapport & 1a capacité de prélévement de I'installation
dans les eaux Lors du contrdle, le préleveur doit justifier de la gestion qu'il 2 mise en place et le cas
superficielles, 3 échéant foumnir le « plan d'économie d'eau »
:,‘:;‘;;",,';";';n";s (1) Prélavements pour : ‘ Réduction de 25% d TOTEE
destinés au réseau | Cultures maraichéres et pépinidres ; A ;) Illl;ae en osuvre du « plan d'économie d'sau » &tabli par le préleveur
g:ﬂn;:tr:g,t;on €1 Horticutture et tabac ; - En I'absence de « plan d'économie d'eau », réduction des prélsvements de 25 % en
Cuftures dont I'irrigation est réalisée débit instantané par rapport & la capacité de prélévement de [I'installatron
par goutte & goutte ou micro Lors du contrdle, le préleveur doit justfier de la gestion gu'll a mise en place et le cas
asparsion sous frondaizon, ou toute échéant fournir le « plan d'éconotnie d'aau »
technique équivalente.

2- Plants ayant une importance génétique, plants historiques
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Eaux superficielles

Eaux souterraines,

|usaces

USAGES NON
DOMESTIQUES
{imigation agricole
comprise) réalisés
dans les eaux
souterralnes, 3
I'exception des
prélévements
destinés au réseau
d'alimentation en
eau potable

{2) Prélévements pour les installations
classées pour la protection de
I'environnament {ICPE) ainsi que leur
refot aqueux dans le milisu

N

Application de 'arrété préfectoral de I'lCPE. En ['absence de disposition spécifique
figurant dans cet arrété, les usages de I'eau qui ne sont pas directement liés au process
mdustriel ou ne sont pas indispensables 2 l'actvité de nstallation relévent des
dispositions « Usages d'agrément et usages domestigues non prioritaires » ci-deasus

&Tﬁ;n d'épuration des caux usées et

8\

Les gestionnaires d'installations signalent préalablement aux services de i)ol:ce dés eaux

rézeaux d'assainissement les interventions susceptibles de générer un rejet dépassant les nonmes autonsées,
notamment les opérations de maintenance sur des organes de traitement ou les
opérations d'entretien les réseaux (curages. )} Confréle et autosurveillance renforcée
Tous pféibvements saﬁf (1) et (2) ‘: .Irlgiggrgugn de is!&r dns prélévements d'eau ;
! - Mise en ceuvre du « plan d'économie d'eau » établi par te préleveur
1
! ou
|
; - En I'absence de « plan d'économie d'eau », les prélévements et Fimigation sont
i interdits du mercredi 8h au vendredi matin 2h
{1) Préldvernents pour : .
Cultures maralchéres et pépinidres ;
Horticulture et tabac ;
Gultures dont I'irrigation est réalisée
par goutis & goutte ou micro
sspersion sous frondaison, ou toute i
technigque équivalente.

(2) Prélévements pour les installations
claesées pour la protection de
I'environnement {ICPE) ainsi que leur
rejet aqueux dans ke milieu

Application de P'arrété préfectoral de INCPE. En I'absence de disposition spéclifique
figurant dans cet arété, les usages de 'eau qui ne sont pas directement liés au process
industriel ou ne sont pas indispensables & l'activité de installation relévent des
dispositions « Usages d'agrément et uzages domestiques non prioritaires » cl-dessus.

' Usage permis
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Tableau C : Mesures applicables 4 la ZONE N° 8 (hors communes Saint-Bonnet-de-Mire
et St Laurent -de- Mure, Saint-Priest et Genas)

USAGES
Usages ganitaires de Peau résuitant Jo
MESURES DE d’oblgations réglementalres
PORTEE i R g i - ) : O i} 1
GENERALE Abreuvement des animaux M@ | Les animaux ne doivent pas accéder aux cours d'eau afin d'éviter le piétinement
défavorable au milieu aquatique
Prélévements pour les pompes & B
chaleur avec réinjection dans la méme
nappe
Circulation ou cheminement dans les NB. Les animaux d'élevage ne doivent pas accéder directement dans le !it des cours
cours d'eau (y compris animaux) d'sau (des zones d’abreuvement doivent &tre aménagées).
Réalisation de travaux dans les cours Sauf fravaux en a-sec
d'aau
o ' Prélavement dans les cours d'eau et Les pompes mobiles doivent étre retirées du Iit des cours d'eau
-g les nappes d’accompagnement
2 Arros-. To agnd_es ;elouées. el.paces verls 7 ‘ shﬁf Ieé jérdnn‘s palagers“IeS jelr.lnesﬂpirantﬂaﬁoﬁ;._[e-s.blam |.>a-tr|‘r.non|au:;(’: les -s.élzms tie R
] publics et privés, jardins année, pour lesquels I'arrosage au goutte & goutte ou au pied & pied & parby du réseau
k] d'alimentation en eau potable ou de prélévements dans les eaux soutemmaines reste
2 autonsé entre 20h et 8h, 4 jours par semaine (fundl, mercredt, vendred) et samedi}
§ Arrouage des especes sportifs s %) | Sautl'amosage des
= foute nature - stades entre 20h et 8h quatre jours par semaing (lundi, mercradi, vendrad: ot samedi)
| 8 D'AGREMENTET Un registre de prélévement devra &tre rempli hebdomadairement pour firngation des
= stades et des greens et déparis de golfs
5 | USAGES
¢  DOMESTIQUES -
£ | non prioritaires Remplissage des plecines a usage Sauf : Piscine nouvelloment construite : premier remplissage autorisé |
& | sontconcernés les familial Toutes piscines : remplissage compiémentaire autonsé
5 prélévements = S S - g
8 directs au milieu V!dange des piscines dans les cours
{eaux d'eau = — /8l —
‘m’"ﬂr"“et Lavage des véhicules Sauf les véhicules ayant une obligation réglementaire (véhicules sanitaires ou
| I‘.‘ = "'“' “g’) alimentaires) ou technique {bétonniére ) et pour les organismes liés 4 la sécurité Le
! r:s eatonicH lavage en station professionnelie équipée de dispositifs de recyclage d'aaux et de
! éaanu traftement des rejets est autorisé
| d’alimentation en - - e —
| eau potable Arrosage des fagades de batiment @ Sauf ravalement
f (hablmlon .
; Arrosage des voies prlvées @
; Prélavement d’eau pour les ouvrages | ®
de géothermle sur eau de nappe na
rélnjectant pas I'eau dans la nappe
Fonctionnement des fontaines ®
publiques & clrcult ouvert
Lavage das voiries Sauf imperatif sanitaire ou de sécurité et & 'exclusion des balayeuses laveuses
automaliques
1 Tous prélavements sauf {1) et (2) Q RE g 2 3 28
2 usAGES NON - Mlse en ceuvre du « plan déconomle d'eau » &tabl par le prélaveur
& DOMESTIQUES ou
IE {irrigation agricole - En I'absence de « plan d'économia d'aau », réduction des prélévements ds 50 % en
@ | comprise) raalises débit ingtantané par rapport a la capacité de prélévement de l'installaton
2 dans les eaux Lors du contrble, le préleveur doit justifier de Ia gastion qu'l 2 mise en place et le cas
» | supsrficlelles, & échéant fournir ie « plan d'économie d'eau »
® |l'exception des
w prélavements Réduction de 25
destinés au réseau | (1) Prélévements pour : - Mise en cauvre du « plan d'économie deau » dtabii par le prélaveur
dalmentatonen fchares at papinidres : ou .
eau potable ultures maraichares et papiniéres ; - En I'absence de « plan d'économie d'sau », réduction des prélévements de 25 % en
Hortlculture et tabac ; débit instantané par rapport & {a capacté de préldvement de installation
. : Lors du contrble, le prétaveur doit justifier de la gestion qu'il a mise en place &t le cas
Cuiltures dont I'lrrigation est réalisee " .
par goutte & goutte ou micro échéant fournir le « plan d'économie d’'eau »
aspersion sous frondaison, ou toute
technigue équivalente.
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USAGES
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g USAGES NON {2) Prélévements pour les installations Applcation de l'amité préfectoral de I''CPE . En I'absence de disposition spécifique
‘®s | DOMESTIQUES | classées pour la protection de A figurent dans cet amété, les usages de I'2au qui ne sont pas directement liés au process
l§ (imgation agncole | I'environnement {ICPE)} ainsi que leur industriel ou ne sont pas indispensables & 'activité de I'installation relévent des
g compnse) réalisds | rejet aqueux dans te miliau disposmons « Usages d'agrément et usages domestiquas non priontaines » ci-dessus
S | dans les eaux
® | superficielles, & ' '
-] Fexception des' Statlon d'épuration des eaux uséas at A Les gestionnaires d'instaltations signalent préalablement aux services de police des aaux
o rélévemants réseaux d'assainissement les imterventions susceptibles de générer un rejet dépassant les normes autonsées,
gestmés au réssau 3 notamment les opérations de maintenance sur des organes de tratement ou les
d'alimentation en opérations d’entretien des réseaux (curages .) Contrle et autosurveillance renforcée
eau potable
8 W I ]
=
USAGES NON DOMESTIQUES (kngation agricole comprise)
réalisés dans les eaux souterraines, 2 l'exception des .‘Q Economie voiontaire
g | prélévements destinés au réseau d'alimentatioh en eau
x| potable
& i
| I
V&usaga sans restriction usage limité @ usage interdit 24h/24h




Tableau D : Mesures applicables & la ZONE N° 9 (hors communes Saint-Bonnet-de-Mire
et St Laurent -de- Mure et Genas)

USAGES
Usages sanitaires de |'eau résultant B
MESUgES DE d'obligations réglementalres
RTEE i ee—— R | e A T R N I T W T i e
EOENERALE Abrelivement des animaux . -3 Les animalx ne dolvent pas accéder aux cours d'eau afin d" évuter Ie piétinement
défavorable au milieu aguatique
Prélévements pour les pompes & y Q
chaleur avec réinjection dans la méme
nappe
Circulation ou cheminement dans les NB, Les anirnaux d‘élevage ne dolvent pas accéder directermnent dans le Iit des cours
cours d’eau {y compris animaux) d'eau (des zones d'abreuvement doivent &tre ameénagees).
Réalisation de travaux dans les cours Sauf travaux en &-sec
d'eau
f % Prélévement dans les cours d’eau et Les pompes mobiles doivent &tre retirées du lit des cours d'eau
I g USAGES les nappes d’accompagnement
D’AGREMENTET |, L |
E Lo lelzs Arroaage des pe pelouses, aapaoas verts | " Saufles Jardine pctagers les jeurles plantatlons les plants patnmomaux‘ les semis de
5 DOHESDQUES publics et privés, Jardins 'année, pour lesquels 'arrosage au goutte 4 goute ou au pied a pied & partir du réseau
2 nion prioritaires d'alimentation en eau potable ou de prélévemnents dans les eaux soutemaines reste
2 | sontconcemés les autonisé entre 20h et 8h. 4 jours par samaine (lund), mercradi, vendredi et samed)
prélévements
directs au milie = - : - 1alak ey e = N R -
E (e8ux Y Arrosage des aspaces sportifs de Sauf l'arrosage des
2 | suparficiellas, toute nature - stades entre 20h et 8h quatre jours par semaine {lundi. mercredi, vendred et samedi)
i | soutarraines) et - greens et déparis entre 20h ot 8h
5 I'ubilisation du Un registre de prélévemant devra stre rempli hebdomadarement pour 'imgation des
B
'S | réseau stades et des greens et départs de golfs
£ | d'alimentationen | .
§- eau potable Rempiissage des plscines 4 usage Sauf : Piscine nouvellement construite : premier remplissage autoriss |,
; familial Toutes plscines : remplissage complémentaire autorisé
3 Vidange des piscings dans las cours
d'eau
Lavage des véhicules ® Saufles véhncules ayant une obligation réglementaire (véhicules sanitaires ou
alimentaires) ou fechnique (bétonniére )} et pour les organismes liés a la sécurté Le
lavage en station professionnelle équipée de disposttifs de recyclage d'eaux et de
tratemant des rejets est autarisé
Arrosage des fagades de batiment @ Sauf revalement
(habitation...}
Arrosage des voles privées @
Prélévamant d'eau pour les ouvrages .
de géothermie sur eau de nappe ne
: réinjectant pas I'eau dans {a anappe
Fongtionnement des fontaines @
publiques & circuit ouvert
Lavage des voiries ® Sauf impératif santaire ou de sécurité et & l'exclusion des balayeuses laveuses
automailques
USAGES NON Tous prélévements sauf (1) et (2) Q Ré
DOMESTIQUES - Mssa en oeuvre du « plan d économle d'eau » établi par le préleveur
(imgation agncole ou
comprise) réalisés - En I'absence de « pian d'économie d'sau &, réduction des prélévements de 50 % en
dans les eaux débit instantané par rapport & la capacité de prélévement de I'installahon
superficielles, 5 Lars du contréle, le préleveur doit justiier de l2 gestion qu’il a mise en place etle cas
|'exception des achéant fournir le ¢ plan d'éonnomle cl'eau »
ggéslt?:gsmzszsaau {1) Prélévements pour : A ion de 25% des mam d'aau
dalimentationen | Cultures maralchéres et pépinidres ; - Miss en ceuvre du « plan d'économie d'eau » établi par le préleveur
: ou
£ = R Horticulture et tabac ; - En I'absence de « plan d'économie d'eau », réduction des prélévements de 25 % en
% Cultures dont irrigation est réallsée débit instantané par rapport & la capacité de prélévement de I'installation
£ par goutte & goutta ou micro Lors du contrdle, le préleveur dorit justifier de la gestion qu'il a mise en place et le cas
& aspersion sous frondaison, ou touta échéant fournir le « plan d'économie d'eau »
L@ technique équivelents,
|
ol
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| USAGES

Eaux superficielles

§

USAGES NO
DOMESTIQU

18/20

N (2) Prélavements pour les installations
ES classées pour la protection de A

Application de 'amrété préfectoral de FICPE En l'absence de disposition spécifiqua
figurant dans cet amété, les usages de I'eau qui ne sont pas directement liés au process

(imgaton agncole | l'environnement (ICPE) alnsi que leur industriel ou ne sont pas indispensables & l'activité de I'mstallation relévent des
comprise) réalisés | rejet aqueux dans le mifieu dispoattions « Usages d'agrémant st usages domestiques non prioritaires » ci-dgssus
dans les eaux
superficielles, 8 | gya410n grépuration des eaux usées et Les gesfionnaires dnstallations signalent préalablement aux services de police des eaux
I'exception des réseaux d'assainissement A les interventions susceptibles de générer un rejet dépassant les normes autoriséss,
prélévements notamment les opérahons de maintenance sur des organes de traitsment ou les
desfinés au réseau opérations d'entretien des réseaux {curages. . ). Contrdle et autosurveillance renforcée
d'alimentation en
eal potabie
Tous prélévements sauf (1) et (2) "\\ Réducti {évaments d'eau ;
USAGES NON PLoN : _
DOMESTIQUES - Mise en ceuvre du « plan d'économie d'eau » étabh par s préleveur
(imgahbon agrcole ou
compriee) réalisés
dans les eaux - En |'absence de « plan d'éconorue d'esu », [es préldvements et I''mgation sont
souterraines, 3 interdits du lundi 20h au vendredi matin 8h
I'exception des
prélévements o
destinés au réseau S e ey & ; ———
d'alimentatonen  Cultures maraichares et pépinidres ; - Mise en oeuvre du « plan d'économie d'eau » établi par le préleveur
eau potable Horticulture et tabac ; ou
Cuttures dont Virrigation est réalisée
par goutte & goutte ou micro - En I'absence de « plan d'économie d'eau », las prélévements et I'mgation sont
aspersion sous frondaison, cu toute interdits du mercredi 8h au vendredi matin 2h
technique équivalente.
(2) Prélévements pour las installations Application de rarrété préfectoral de INCPE. En I'absence de disposihion spécifique
classées pour la protection de A figurant dans cet amété, les usages de I'eau qui ne sont pas directement liés au process
l'environnement (ICPE) ainsi que lour industriel ou ne sont pas indispensables & 'activité de I'nstallation relévent des
rejet aqueux dans le milleu dispositions « Usages d'agrément et usages domestigues non prientaires » ci-dessus
¥ -3 usage sans restriction usage limité @ usage interdit 24h/24h



Eaux superficielles, souterraines et eau potable ZONES 7,8, 9

Eaux superficlelles ZONE 7,8,9

Tableau E : Mesures applicables aux communes de Saint-Bonnet-de-Mire et St Laurent
-de- Mure (zones 7,8,9), Saint-Priest (zones 7et 8) et Genas (zones 8 et 9)

comprise) réalisés
dans les eaux
superficlelles, &

USAGES
Usages sanltaires de ['eau résultant N -3
HIESUEES DE d‘ohllgatlons réglemanmlres
PORTEE : jfie e — ]
GENERALE Abreuvement des animaux \,Q Les animaux ne dowent pas accéder aux cours d'eau afin d'éviter le plétmement
‘ défavorable au milisu aquatique
Prélévements pour las pompes a X .3
chaleur avec réinjection dans [a méme
nappe
Préivement ﬂans Ies cours d'eau et @ Les pompes mobiles dowent etra retirées du it des cours d'eau
les nappes d’accompagnement
Arrosage des pelouses, espaces verts Sauf les jardins potagers, |es jeunas plantations, les plants patrimoniaux®, les semis de
publics ot privés, jardins I'année, pour lesquels Marrosage au goutte & goutte ou au pied a pied & partir du réseau
d'alimentation en sau potable cu de prélévements dans les eaux souterrainas reste
autonsé entre 20h et 8h. 4 jours par semaine {lundi. mercredi, vendred: et samedi)
Arrosage des espaces sportifs de . Sauf iamosage des
toute nature - stades entre 20h et 8h Guatre jours par semame {Jundi, mercredi, vendredi of samedi)
- greens et départs entre 20h et 8h
Un registre de prélévement devra &tre rempl hebdomadairement pour 'mgation des
slades et des greens et départs de golfs
USAGES I |
D’AGREMENT Remplissage dee plscines i usage Sauf : Piscine nouvellement construite : premier remplissage autorieé ,
famillal Toutes plscines : remplissage complémentaire autorisé
ET USAGES ! —— = e R —_— e
DOMESTIQUES Vidange des piscines dans les cours
non priontaires d'eau
sont concemss les
prélevements Lavage des véhicules Sauf les véhicules ayant une obligation réglementaire (véhicules sanitaires ou
directs au milisu alimentaires) ou technique {bitonniére . ) et pour les organismes lies & la sécurité Le
{eaux lavage en station professionnelle équipee de dispositifs de recyclage d'eaux et de
supearficielles, tratement des rejets est aulonsé
souterraines) et aroca00 des fagades de batiment Sauf ravalement
I'utilisation du (habltation...}
réseau ! —— ! | =
d'alimentation en Arm“gg des voies pﬂv&.s
eau potable
Prélavement d'eau pour les ouvrane;
de géothermie sur eau de nappe ne
réinjectant pas I'eau dans la nappe
Fonctionnemant des fontaines |
publiques a circuit ouvert
Lavage des voirles . Sauf impératif sanitaire ou de sécurié et 4 'exclusion des balayeuses laveuses
@ automatques
'USAGESNON  Tous prélévements sauf {f)et (2) Ré $1d . a
DOMESTIQUES A - Mise en couvre du [ plan d'économle d'eau » établi par le préleveur
(imgation agncole ou

- En I'absence de « plan d'économie d'eau », réducticn des prélévements de 50 % en
débit instantand par rapport & la capacité de prélévement de l'instaliation
Lors du contrble, le préleveur doit justifier de fa gestion qu'l a mise en place etle cas

t'exception des échéant fournir le « plan d'¢conomie d'eau »
rélévements
gesﬁnés au réspay (1) Preldvements pour Ré prélav
dalimentationen  Cultures maraichéres et pépiniares ; - Mlse en cauvre du & plan d‘émnomle d'eau » &labli par le preéleveur
) ou
aa potsbie Horticulture et tabac ; - En 'absence de « plan d'économie d'eau », réduction des préldvements de 25 % en
Cultures dont Plrrigation est réalisée débit instantané par rapport & Ia capacié de préldvement de I'installation
par goutte 4 goutte ou micro Lors du contréie, le préleveur doit justifier de la gestion qu'il a mise en place et le cas
aspersion sous frondaison, ou toute échaéant founir le « plan d'économie d'sau »
technique dquivalents.
5
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usage sans restriction

:} USAGES NON (2) Prélévements pour les installations Application de I'amété préfectoral de FICPE. En 'absance de disposition spécifique
r | DOMESTIQUES classées pour la protection de A figurant dans cet amété, les usages de |'eau qui ne sont pas directement lids au process
w (imgation agricole | I'environnement {ICPE) alnsi que leur industriel ou ne gont pas indispensabies & Fachvité de lMnstaltation relévent des
Z | compnise) réalisés | rejet aqueux dans le milleu dispozitions « Usages d'agrément et usages domestiques non prontaires » c-dessus
O | dans les eaux ) ¥y -
e s s s SR e e e e - e e g i
$ r v Station d'épuration des eaux usées et Les gestionnaires d'installations signelent préatablement aux services de police des eaux
] :’;g":m des réseaux d'assainissement A les interverions susceptibles de générer un rejet dépassant les normes autorisées,
'E P ésmemrésa notamment les opérations de maintenance sur des organes de traitement ou les
H g%?l‘rlr':e nl;:on enau opérations d'entretien dos réseaux {curages. ) Contrble et autosurveiliance renforcée
& | eau poladie
=
ﬂ - -
USAGES NON | Tous prélévements sauf (1) et {2) i ton de 25% d 'agu ;
DOMESTIQUES . I A-‘ - Mise en ceuvre du « plan d'économie d'eau » établi par le préieveur
(imigation agricols | 5 ou : . ' .
comprige) réalisés | - En I'absence de « plan d'économie d'eau », réduction des prélévements de 25 % en
dans les eaux ! débit instantané par rapport & la capacité de prélévement de I'instaflation.
superficielles, i Lors du contréle, le préleveur doit justifier de la gestion qu'il a mise en place et le cas
Fexception = | échéant fournir le « plan d'économie d'eau »
préldvements 1} Prél . ©
t~ | destinés au réseau e
W | d'alimeniationen | Cultures maraichéres et pépiniares ;
g eau potable Horticulture et tabac ;
N Cultures dont Iirrigation est réalisse
E par goutte & goutte ou micro
E aspersion sous frondalson, ou toute
% technigue équivalente.
= (2) Prélévements pour les installations Application de Farrété préfecioral de I'lCPE. En l'absence de disposition spécifique
2 classées pour la protection de A figurant dang cet arrété, les usages de I'eau qui ne sont pas diractement liés au process
i Fenvironnement (ICPE) ainsi que Teur industriel ou ne sont pas indispensables & l'activité de l'instailation relévent des
rejet aqueux dans e mitleu dispositions « Usages d'agrément et usages domestiques non prioritaires » ci-dessus.
z | USAGES NON DOMESTIQUES
3 | (irngation agricole comprise) réalisés dans les eaux |
© !souterraines, & 'exception des prélévements destinés au
N
g |reseau d'alimentation en eau potable Econgmie voiontaire
1=
£ |
2|
2 |
£ — B — | p—1 i S
Tous prélévemnents sauf (1) et (2) Réd
USAGES NON . .
DOMESTIQUES - Mise en asuvre du « plan d'économie d'eau » &tabli par le préleveur
(imgation agncole oy
comprise) réalisés
dans les eaux - En I'absence da « plan d'écononve d'sau », les prélévements et l'imgation sont
souterraines. 4 ntardits du lundi 20h au vendredi matin 8h
o | 'excaption des
o | préldvements h
E N cati 56 du Neaau (1) Prélévements pour : . A
g d'alimentationen | Cuitures maraichdres et pépiniéres ; - Mise en ceuvre du « plan d'économie d'eal » tabli par le préleveur
E jeau potable Horticulture et tabac ; ou
g Cultures dont I'rrigation est réalisée
i par goutte & goutte ou micro - En I'absence de « plan d'économie d’eau », les preélévements et l'irmigation sont
| aspersion sous frondaison, ou toute merdits du mercred| 8h au vendred: matin 2h
‘ 5 ! tachnique équivalente.
¢ (2) Pr@llévé;eﬁisl p?ur I:s._ il - Appllcatloﬁ- de l'amété pr:feclor;l ae I'lCPE En I‘absenue-de dmpoémbn Ispéﬁ-ﬁque
installations classées pour la A‘ figurant dans cet arrété, les usages de I'eau qui ne sont pas directement liés au process
protection de I'environnement (ICPE) industriel ou ne sont pas ndispensables a factivité de l'nsiallation relévent des
ainsi que leur rejet aqueux dans le dispositions « Usages d'agrément et usages domestiques non prioritaires » ci-dessus
milieu
| = —
L usage limité @ usage interdit 24h/24h




